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Аудитор компонента проєкту:
Додаток D необхідно розглядати в контексті «аудитованої локальної фінансової звітності за проєктом», Додатка E «Шаблон звіту незалежного аудитора» та Додатка F «Лист-підтвердження керівництва». Крім того, ми посилаємося на раніше надані Додаток A «Підтвердження отримання інструкцій щодо аудиту», Додаток B «Опитувальник щодо компетентності та спроможності аудитора» та Додаток C «Підтвердження дотримання вимог щодо незалежності».
Ми підтверджуємо, що Додаток D «Аудиторські процедури» належним чином заповнений, та повідомляємо про всі питання, про які компанія Deloitte, Данія, як аудитор консолідованої фінансової звітності за проєктом, повинна знати під час формування висновку щодо аудиторської думки про консолідовану фінансову звітність за проєктом..
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Дата:		











МЕТА
Ці аудиторські процедури визначені для виконання вами як аудитором компонента проєкту з метою сприяння компанії Deloitte, Данія, у проведенні аудиту консолідованої фінансової звітності за проєктом, зазначеним на сторінці 1, який реалізується за грантової підтримки ДЧХ та фінансується Міністерством закордонних справ Данії.
Процедури, викладені в Додатку D, стосуються як фінансового аудиту, так і аудиту результативності та дотримання вимог і виконуються відповідно до визнаних міжнародних стандартів, виданих IFAC та INTOSAI. Включені процедури вважаються необхідними для виконання вами як аудитором компонента проєкту для підписання звіту незалежного аудитора щодо локальної фінансової звітності за проєктом. Відповідно, ви повинні виконати всі включені аудиторські процедури незалежно від розміру локального проєкту..
ІНСТРУКЦІЯ
Усі відповіді мають відображати вашу професійну думку щодо відповідних питань. У випадках, коли питання не застосовується до відповідного проєкту, будь ласка, зазначте «N/A» та наведіть обґрунтування того, чому це питання не є релевантним для відповідного проєкту.
Якщо в колонці «Опис/Коментарі/Висновки» недостатньо місця для надання відповіді, будь ласка, додайте окремий аркуш/документ Word. На початку цього документа зазначте відповідний номер аудиторського посилання.



	 
	Опис / Коментарі / Висновки

	1. 	Планування аудиту
	

	1.1 Фінансовий аудит, а також аудит результативності та дотримання вимог мають проводитися відповідно до визнаних міжнародних стандартів, виданих IFAC та INTOSAI.

Крім того, аудит має проводитися відповідно до аудиторських інструкцій грантодавця: «Інструкція щодо аудиторських завдань, пов’язаних із діяльністю, охопленою Угодою про стратегічне партнерство, — для виконання аудитором з Данії та аудиторами, які здійснюють аудит діяльності в країні-партнері, що фінансується в рамках Угоди про стратегічне партнерство», наданих ДЧХ та профінансованих Міністерством закордонних справ Данії (MFA).

Коротко опишіть процедури планування, виконані відповідно до аудиторських інструкцій, наприклад, планувальну зустріч із вашим клієнтом (місцевим партнером проєкту), стратегічну планувальну зустріч тощо
	

	1.2. Висновки щодо характеру та обсягу проведеного вами аудиту на основі оцінки ризиків, планування та суттєвості відповідно до МСА.

Висновок має ґрунтуватися на наведених нижче пунктах a–b.
	 

	a) Рівень суттєвості для проєкту має визначатися на рівні 3% або менше від загальної суми витрат проєкту за відповідний рік/період.

Рівень робочої суттєвості для проєкту, розрахований як 80% або менше від визначеного рівня суттєвості, має використовуватися для оцінки ризиків суттєвого викривлення та розроблення подальших аудиторських процедур для реагування на оцінені ризики на рівні проєкту.

Поріг явно несуттєвих викривлень (рівень для включення до переліку), розрахований як 5% від визначеного рівня суттєвості для проєкту, має використовуватися для оцінки окремих викривлень, які підлягають обговоренню з керівництвом.

Про виправлені та невиправлені викривлення, виявлені у фінансовій інформації проєкту, які перевищують поріг явно несуттєвих викривлень, необхідно повідомляти нам.

Зазначте рівень суттєвості як у місцевій валюті, так і в датських кронах (DKK).

Зазначте рівень робочої суттєвості як у місцевій валюті, так і в датських кронах (DKK).

Зазначте поріг явно несуттєвих викривлень як у місцевій валюті, так і в датських кронах (DKK).
	

	b) Опишіть фактори, які були враховані під час визначення рівня робочої суттєвості.

Очікується, що ви визначили рівень робочої суттєвості на основі вашого розуміння місцевого партнера проєкту та середовища, в якому він здійснює свою діяльність..
	

	c) Будь ласка, див. пункт 3.6.2 у Додатку 0 «Аудиторські інструкції — вступ» щодо виявлених ризиків суттєвого викривлення, визначених як релевантні для локальної фінансової звітності за проєктом:

Витрати — факт здійснення та подання
Заробітна плата — факт здійснення
Грошові кошти — існування

Якщо ви виявили додаткові ризики суттєвого викривлення, будь ласка, зазначте, які саме, та поясніть, яким чином ви врахували їх під час проведення аудиту.
Крім того, будь ласка, зазначте, чи оцінюються додаткові ризики суттєвого викривлення як звичайні. Надайте додаткове пояснення та підтвердьте рівень ризику..
	

	 2. Процеси та внутрішні контролі
	Опис / Коментарі / Висновки

	2.1. Опишіть ваш висновок щодо системи внутрішнього контролю.
Ви повинні щонайменше отримати розуміння та оцінити наведені нижче контрольні заходи (як правило, шляхом тестування однієї вибірки) та перевірити, що контроль здійснюється на достатньому рівні керівництва:
-Затвердження рахунків-фактур: затвердження витрат та перевірка того, чи були витрати затверджені двома особами до здійснення платежу.
-Затвердження витрат на заробітну плату: затвердження заробітної плати, відображеної за проєктом, — облік робочого часу, погодинна ставка, звірки заробітної плати або розподіл витрат на заробітну плату. Витрати на персонал, відображені в обліку, мають ґрунтуватися на прозорому та обґрунтованому розрахунку погодинних ставок і чітко описаній внутрішній структурі оплати праці.
-Банківські звірки та інші звірки грошових коштів: затвердження банківської звірки.
Якщо виявлено недоліки внутрішнього контролю (тобто контрольні заходи не знижують відповідний ризик), зазначте, у яких саме сферах вони виявлені та яким чином ви повідомили про них керівництво.
Будь ласка, опишіть реакцію керівництва та заходи, яких воно вжило у зв’язку з виявленими недоліками.. 
	

	2.2 Перевірте процеси ведення бухгалтерського обліку та закриття фінансового періоду за проєктом, зокрема перевірте, чи встановив місцевий партнер проєкту належні процеси для забезпечення їх здійснення.
-Якщо ні, опишіть вплив на локальну фінансову звітність за проєктом та додаткові аудиторські процедури, виконані вами.
· Якщо додаткові аудиторські процедури не виконувалися, будь ласка, поясніть, чому недоліки у веденні бухгалтерського обліку та процесі закриття фінансового періоду за проєктом не вплинули на ваш аудит локальної фінансової звітності за проєктом.
	




	3. 	Інші аудиторські процедури щодо фінансової звітності за проєктом
	Опис / Коментарі / Висновки

	3.1 Опишіть виконані процедури та отриману документацію для перевірки того, що кошти, отримані від #CLIENT#, були зараховані на окремий банківський рахунок, або яким іншим чином керівництво забезпечує відокремлення цих коштів від інших коштів та платежів
	

	3.2 Опишіть виконані процедури та отриману документацію для перевірки того, що відсотки, отримані за коштами проєкту, визнані та окремо відображені як дохід у фінансовій звітності за проєктом.
	

	3.3. Виконайте аудиторські процедури, зазначені в пунктах a–h.
	 

	a) Виконайте аудиторські процедури для перевірки того, що локальна фінансова звітність за проєктом є достовірною та відповідає даним, відображеним у відповідному бухгалтерському обліку локального проєкту. Опишіть виконані вами аудиторські процедури та зроблені висновки щодо наведених нижче аспектів:
-Фінансова звітність відповідає фінансовим вимогам, зокрема щодо достовірності відображення облікових даних, а також щодо відповідності операцій цільовому призначенню гранту, угодам із грантодавцем та іншим нормативним вимогам.
-Усі суми, наведені у фінансовій звітності за проєктом, узгоджуються з даними відповідного бухгалтерського обліку / бухгалтерських рахунків.
-Усі суттєві відхилення документально підтверджені та належним чином описані у фінансовій звітності.
-Інші процедури, які аудитор компонента проєкту вважає релевантними.
	






	b) Звірте, що перекази від ДЧХ, включно з датами та сумами переказів, зазначеними у фінансовій звітності за проєктом, відповідають даним у банківських документах, що підтверджують здійснення таких переказів
	

	Витрати — факт здійснення та подання
	

	c) Проведіть вибірковий аудит витрат, щоб перевірити їх відповідність умовам та загальним цілям грантів, погодженим із ДЧХ.
Підтвердіть, що було проведено звірку та перевірено вибіркові сукупності. Опишіть ваш підхід до проведення аудиту та зазначте ваші висновки.
Коефіцієнт охоплення витрат (ECR) — інформація щодо розміру вибірки
Якщо щодо витрат проводиться тестування операційної ефективності контрольних заходів, наприклад процесу затвердження витрат, необхідно перевірити щонайменше 10% загальної суми витрат (без урахування витрат на заробітну плату) або не менше 25 рахунків-фактур.
Якщо операційну ефективність контрольних заходів не тестували, необхідно забезпечити перевірку щонайменше 25% загальної суми витрат, відображених у фінансовій звітності за проєктом (без урахування витрат на заробітну плату), або не менше 25 рахунків-фактур.
	

	d) Якщо між фактичними витратами та бюджетом за бюджетними статтями є суттєві відхилення, визначені як відхилення понад 10% від загальної суми за відповідною бюджетною статтею, отримайте пояснення та, за необхідності, підтвердження/погодження від ДЧХ.
Підтвердіть, що суттєвих відхилень не виявлено, або коротко опишіть виявлені суттєві відхилення.
	 

	e) Підтвердіть, що перевірені витрати віднесені до відповідних бюджетних статей згідно із затвердженим бюджетом.
	

	Заробітна плата — факт здійснення
	

	f)  Витрати на заробітну плату — якщо у фінансовій звітності за проєктом відображені витрати на заробітну плату, необхідно перевірити щонайменше 10% загальної суми витрат на заробітну плату або щонайменше 2 вибірки, що охоплюють різні рівні/посади.

У межах детального тестування вибраних зразків витрат на заробітну плату необхідно виконати такі аудиторські процедури: 

· Якщо витрати на заробітну плату розраховуються на погодинній основі, перевірте, що ставка, використана у фінансовій звітності за проєктом, відповідає рекомендаціям ДЧХ та грантодавця.

· Звірте табелі обліку робочого часу та трудові договори із сумами, відображеними в бухгалтерському обліку та фінансовій звітності за проєктом. 
Крім того, підтвердіть, що витрати на заробітну плату за відібраними вибірками були своєчасно подані до відповідних органів та що вимоги податкового законодавства дотримані відповідно до місцевих законів і нормативних вимог.


	

	Грошові кошти — існування
	

	g) Підтвердіть, що залишки коштів на банківських рахунках проєкту звірені з банківськими виписками, отриманими безпосередньо від банку. Усі розбіжності за результатами звірки мають бути належним чином досліджені та врегульовані. 
	

	h)  Підтвердіть, що залишки грошових коштів за проєктом звірені з результатами перевірки фактичної наявності грошових коштів, затвердженими керівником або особою, що виконує еквівалентні функції. Усі розбіжності за результатами звірки мають бути належним чином досліджені та врегульовані. 

	



	4. Процедури щодо аудиту результативності та дотримання вимог (економічність)
	Опис / Коментарі / Висновки

	4.1. Під час проведення аудиту результативності чи є вашим висновком, що операції, відображені в локальній фінансовій звітності за проєктом, здійснювалися з дотриманням принципу економічності та ощадливості під час адміністрування грантів, а також що під час адміністрування грантів враховувалися результативність та ефективність (див., наприклад, INTOSAI відповідно до ISSAI 3000)?
Див. рекомендації щодо цього питання в Додатку 1 нижче.
	 

	4.2 Опишіть, яким чином керівництво місцевого партнера проєкту забезпечувало ефективне управління цим проєктом.
Див. рекомендації щодо цього питання в Додатку 1 нижче.
	

	4.3 Опишіть, яким чином керівництво місцевого партнера проєкту забезпечувало результативне управління цим проєктом.
Див. рекомендації щодо цього питання в Додатку 1 нижче.

	

	4.4 Під час проведення аудиту дотримання вимог переконайтеся, що керівництво місцевого партнера проєкту виконувало встановлені для нього вимоги (див., наприклад, INTOSAI відповідно до ISSAI 4000).

Чи були кошти використані за цільовим призначенням для здійснення передбачених заходів? Зазначте, якщо було виявлено, що кошти використовувалися для здійснення заходів, які не відповідають їхньому цільовому призначенню
	

	5. Шахрайство та недотримання вимог
	Опис / Коментарі / Висновки

	5.1. Чи було проведено ваш аудит відповідно до МСА 240?
	 

	5.2 Детально опишіть усі виявлені та підозрювані випадки шахрайства незалежно від їхньої суттєвості. Якщо випадків шахрайства не виявлено та не виникло підозр щодо їх наявності, будь ласка, зазначте це.

Проведіть обговорення з #Клієнт# або компанією Deloitte, Данія, щодо підозр у шахрайстві за проєктом.

Опишіть, що саме обговорювалося, а також хто з представників керівництва брав участь в обговоренні, із зазначенням дати, імені, посади тощо.
	

	5.3. Чи було вам відомо про будь-які суттєві випадки недотримання умов та положень угоди проєкту та адміністративних вимог?

Опишіть виконані аудиторські процедури та зроблений висновок.
	 

	5.4 Чи було вам відомо про будь-які ситуації або операції, які можуть свідчити про незаконні дії, що можуть мати прямий або опосередкований вплив на локальну фінансову звітність за проєктом та результати вашого аудиту?

Опишіть виконані аудиторські процедури та зроблений висновок.
	




	6. Робота інших аудиторів
	Опис / Коментарі / Висновки

	6.1. Якщо ваш аудит частково ґрунтується на роботі іншого аудитора, чи можете ви підтвердити, що ваш аудит було проведено відповідно до ISА 600R «Особливі міркування — аудит фінансової звітності групи (включно з використанням роботи аудиторів компонентів)»?

Опишіть вашу взаємодію з аудиторами компонентів, включно з питаннями керівництва їхньою роботою, нагляду за нею та її перевірки.
	

	6.2. Надайте коментар щодо вашої оцінки роботи аудиторів компонентів, фінансова звітність за субкомпонентами яких консолідується у вашій локальній фінансовій звітності за проєктом, включно з оцінкою компетентності, ресурсів, незалежності аудиторів компонентів та їхньої здатності виявляти шахрайство.
	 

	6.3 Чи можете ви підтвердити, що звіт незалежного аудитора не містить модифікацій аудиторської думки (модифікованої думки)?

Якщо ні, опишіть, яким чином модифікація вплинула на ваш висновок.

	 

		7. 	Процедури щодо бюджетної інформації у фінансовій звітності
	Опис / Коментарі / Висновки

	7.1. Перевірте, що бюджет, наведений у фінансовій звітності за проєктом, відповідає затвердженому бюджету.

Чи можете ви підтвердити, що бюджет у локальній фінансовій звітності за проєктом є бюджетом, затвердженим ДЧХ?
	

	7.2. Якщо до бюджету вносилися зміни, перевірте, що такі зміни затверджені відповідно до встановлених вимог.

Чи можете ви підтвердити, що зміни до бюджету затверджені відповідно до встановлених вимог?
	 

	7.3. Перевірте, що між основними бюджетними статтями не здійснювалося перерозподілу коштів без попереднього письмового погодження.

Чи можете ви підтвердити, що перерозподіл коштів у бюджеті здійснювався відповідно до встановлених вимог?

	 

	8. Висновок
	Опис / Коментарі / Висновки

	8.1. Перегляньте бюджет проєкту та оцініть, чи пов’язані з продовженням проєкту будь-які економічні або інші ризики. Якщо проєкт завершено — зазначте «N/A».

Опишіть виконані аудиторські процедури та зроблений висновок.
	 

	8.2. Чи відомі вам інші питання, не зазначені в наведених вище аудиторських процедурах, про які нам слід знати? Якщо так, будь ласка, опишіть їх.
	

	8.3. Чи можете ви підтвердити, що звіт незалежного аудитора щодо фінансової звітності не містить модифікацій аудиторської думки (тобто аудиторська думка є немодифікованою)?
	

	8.4 Будь ласка, наведіть перелік усіх невиправлених викривлень, виявлених у проєкті, які перевищують поріг явно несуттєвих викривлень, зазначений у пункті 1.2 цього документа.
Якщо невиправлених викривлень не виявлено — зазначте «N/A».
Для наведення переліку невиправлених викривлень використовуйте таблицю «Оцінка викривлень» нижче
	

	8. 5 Опишіть, чи є підстави повідомити нас про особливі питання, пов’язані із завершенням аудиту фінансової звітності за проєктом..
	

	9. Події після звітного періоду
	

	9.1 Будь ласка, наведіть перелік усіх подій до дати підписання аудиторського звіту, які можуть мати суттєвий вплив на локальну фінансову звітність за проєктом.

Якщо проєкт завершено — зазначте «N/A».
	











Оцінка викривлень
	
Опис викривлення
	Клас операцій / залишок на рахунку
	Заниження / завищення
	Місцева валюта / DKK
	Сума

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	










ДОДАТОК 1
Цей розділ містить загальні рекомендації та орієнтири щодо проведення аудиту результативності та дотримання вимог.

Інструкції та вимоги грантодавця передбачають наявність належних і надійних бізнес-процесів для забезпечення належного ведення бухгалтерського обліку. Такі процеси включають регулярне проведення місцевими партнерами проєкту звірок рахунків. Регулярне здійснення контролю за проведенням звірок сприяє зниженню ризику шахрайства та забезпечує своєчасне оновлення бухгалтерського обліку.

Аудитори компонентів проєкту повинні отримати достатні та належні аудиторські докази належного функціонування цих процесів і пов’язаних із ними контрольних заходів.

За необхідності ви повинні провести обговорення з # або компанією Deloitte, Данія.
1.1 Аудит результативності та дотримання вимог
Інструкції щодо проведення аудиту результативності та дотримання вимог, наведені нижче, містяться в Додатку G до інструкцій грантодавця.
Цей розділ містить процедури, які необхідно виконати під час проведення аудиту результативності та дотримання вимог. Зазначені процедури є вимогами грантодавця, але не обмежуються ними.
Процедури, що виконуються в межах аудиту результативності, можуть включати::
· Визначення ключових контрольних заходів, пов’язаних з аудитом результативності.
· Проведення тестування дизайну та впровадження визначених ключових контрольних заходів.
· За необхідності — проведення тестування операційної ефективності контрольних заходів.
· Проведення процедур по суті на вибірковій основі.
· Проведення аналітичних процедур.

Процедури, що виконуються в межах аудиту дотримання вимог, можуть включати::
· Отримати розуміння законодавчого та нормативно-правового середовища, приділяючи особливу увагу законодавству у сфері бухгалтерського обліку та оподаткування.
· Отримати розуміння процесів, запроваджених для забезпечення дотримання застосовних законів і нормативних вимог щодо працевлаштування персоналу.
· Звірити суми бюджету, включені до фінансової звітності, із затвердженим бюджетом.
· На вибірковій основі перевірити, що витрати та ресурси на персонал, профінансовані грантодавцем, не фінансуються також з інших джерел

Додаткові рекомендації щодо проведення аудиту результативності

Економічність
Мінімізація вартості ресурсів, використаних для здійснення діяльності, з урахуванням належної якості та принципу оптимального співвідношення ціни та якості.
Нижче наведено приклади запитань або питань, які аудитор має розглянути - На думку аудитора, чи забезпечувало керівництво економічне використання ресурсів у межах цього проєкту?
· Закупівля товарів і послуг для проєкту здійснюється економічно, з урахуванням ціни, строків і місця поставки, якості та кількості.
· Для закупівлі товарів і послуг, а також для будівництва або відновлення будівель у межах проєкту отримано альтернативні пропозиції або проведено тендери.
· Використовуються можливості отримання знижок.
· Усі ліквідні активи проєкту інвестуються на вигідних та безпечних умовах.
· Організація забезпечує належне управління дебіторською заборгованістю за проєктом (з урахуванням дохідності капіталу, стягнення заборгованості, порядку направлення листів-вимог щодо погашення заборгованості тощо).
· Організація не витрачає надмірні кошти на ремонт і технічне обслуговування основних засобів проєкту замість розгляду можливості придбання нових активів.
· У результаті отримання грантів від уряду Данії не відбувається ненавмисного накопичення ліквідних активів.
· Організація в межах цього проєкту утримує витрати на представницькі заходи в розумних межах.
· Організація в межах цього проєкту утримує витрати на персонал у розумних межах.
· Організація в межах цього проєкту не залучає без необхідності персонал із надмірно високою кваліфікацією / надмірно високою оплатою праці або персонал, який не відповідає посадовим обов’язкам.
· Організація в межах цього проєкту належним чином використовує всі придбані відповідні ресурси (персонал, основні засоби тощо).
· Усі збори та платежі, які організація стягує в межах цього проєкту, розраховуються на основі повної, достатньої та актуальної інформації.


Ефективність
Співвідношення між результатами діяльності у вигляді товарів, послуг або інших результатів та ресурсами, використаними для їх отримання.
На думку аудитора, чи забезпечувало керівництво ефективне управління цим проєктом?
Нижче наведено приклади запитань або питань, які аудитор має розглянути::
· Організація використовує показники / інформацію для порівняння з аналогічними проєктами.
· Організація може виявити додаткові показники / інформацію, які можуть бути використані для розроблення показників ефективності.
· Яким чином керівництво реагує, якщо є ознаки того, що організація забезпечує незадовільний або такий, що погіршується, рівень ефективності реалізації проєкту.
· Інформація, наведена в описовому звіті, який надсилається ДЧХ (відповідно до угоди про співпрацю), що містить опис результатів проєкту, визначених у проєктному документі..

Результативність
Ступінь досягнення поставлених цілей та співвідношення між очікуваним і фактичним впливом здійснених заходів.
На думку аудитора, чи забезпечувало керівництво результативне управління цим проєктом?

Нижче наведено приклади запитань або питань, які аудитор має розглянути::
· Організація забезпечує поточний контроль якості, наприклад шляхом регулярного оцінювання здійснюваних заходів.
· Проводилися опитування серед бенефіціарів для оцінки впливу проєкту.
· Керівництво здійснювало оцінку загальної результативності проєкту.
· Наявні ознаки суттєвих змін у рівні результативності.
· Інформація, наведена в описовому звіті, який надсилається ДЧХ (відповідно до Угоди про співпрацю), що містить опис цілей та показників проєкту, визначених у проєктному документі..
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